Latvian (latvieSu valoda)
levada rituali

Krusta zime

Teva un Dela un Svéta Gara
varda.

Amens

Sveiciens

MuUsu Kunga Jezus Kristus
Zélastiba, un Dieva milestiba,
un Svéta Gara kopiba esi ar tev
visiem.

Un ar savu garu.
Senitencialais akts

Brali (brali un masas), atzisim
musu grékus, Un tapec
sagatavojieties svinéet svetos
noslepumus.

Es atzistos visvarenajam
Dievam Un jums, mani brali un
masas, ka es esmu |oti grékojis,
Manas domas un vardos, ko
esmu izdarijis un ko es neesmu
izdarijis, caur manu vainu, caur
manu vainu, caur manu
vissmagako vainu; Tapéc es
jautaju sveétitajai Marijai
Evervirgin, visi engeli un svétie,
Un jas, mani brali un masas,
lagt mani par Kungu, musu
Dievu.

Lai Visvarenais Dievs mus
apzélojas, piedod mums musu
grékus, un nogadajiet mus
muziga dzivé.

Amens

Hungarian (magyar)
Bevezeto ritusok
A kereszt jele

Az Atya, a Fiu és a Szentlélek
nevében.

Amen

Udvozlet

Urunk Jézus Krisztus kegyelme, és
Isten szerelme, és a Szentlélek
kozossége Legyen veletek
mindannyian.

Es a lelkével.

BlUnbanas cselekedet

Testvérek (testvérek), ismerjuk el
blineinket, Es ezért késziilj fel a szent
rejtélyek meglinneplésére.

Bevallom a Mindenhatd Istennek Es
neked, testvéreim, hogy nagyban
vétkeztem, gondolataimban és
szavaimban: Amit tettem, és amit
nem tettem, a hibamon keresztil, a
hibdmon keresztll, a legsulyosabb
hibdmon keresztlil; Ezért
megkérdezem az aldott Mary-t, az
Ever-Virgin-t Az 6sszes angyal és
szentek, Es te, testvéreim, Imadkozni
értem az Urhoz, a mi Isteniinkhez.

A Mindenhaté Isten irgalmazzon
rank, bocsass meg nekiink
blineinknek, Es hozzon minket az
orok élethez.

Amen
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Kirijs

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Kristu, apzelojies.

Kristu, apzelojies.

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Glorija

Gods Dievam augstiba, un
miers virs zemes labas gribas
cilvekiem. Més jus slavéjam,
meés tevi svétijam, més tevi
dievinam, més tevi slavéjam,
meés pateicamies jums par jusu
lielo slavu, Kungs Dievs, debesu
kénins, Ak Dievs, visvarenais
Tevs. Kungs Jezus Kristus,
vienpiedzimusSais déls, Kungs
Dievs, Dieva Jérs, Teva Dels, tu
atnem pasaules gréekus,
apz€lojies par mums; tu atnem
pasaules grekus, pienem musu
[GgSanu; jus sézat pie Téva
labas rokas, apzélojies par
mums. Jo tu vienigais esi
Svétais, Tu vienigais esi Tas
Kungs, tu viens esi
Visaugstakais, Jézus Kristus, ar
Svéto Garu, Dieva Teva godiba.
Amen.

Savakt

Lugsimies.

Amen.

Varda liturgija
Pirmais lasijums

Ta Kunga vards.

Hungarian (magyar)
Kyrie

Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Gloria

Dics6ség Istennek a
legmagasabbban, Es a féldon béke a
j6 akaratu emberek szamara.
Dicsériink, Megaldunk, Imadunk,
Dics6itlink téged, Koszonetet
mondunk a nagyszer( dicsdségért,
Uram Isten, mennyei kirély, O,
Istenem, mindenhatdé apa. Uram
Jézus Krisztus, csak szUld Fid, Uram
Isten, Isten baranya, az Atya fia,
Elveszi a vilag blneit, irgalmazz
rank; Elveszi a vilag blneit, fogadja
az imankat; Az apa jobb kezén llsz,
irgalmazz rank. Mert 6nmagaban
vagy a szent, Te egyediil vagy az Ur,
On egyediil vagy a legmagasabb,
Jézus Krisztus, A Szentlélekkel, Isten
dicséségében az Atya. Amen.

Gyljt
Imadkozzunk.
Amen.

A sz6 liturgiaja
Els6 olvasas

Az Ur szava.
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Paldies Dievam.
Atbildéetais psalms

Otrais lasijums

Ta Kunga vards.

Paldies Dievam.
Evangélijs

Tas Kungs lai ir ar jums.
Un ar savu garu.

Svéta evangélija lasijums
saskana ar N.

Slava tev, Kungs

Ta Kunga evangélijs.
Slava tev, Kungs Jézu Kristu.
Ticibas profesija

Es ticu vienam Dievam,
visvarenais Tevs, debesu un
zemes raditajs, no visam
redzamajam un neredzamajam
lietam. Es ticu vienam Kungam
Jezum Kristum, Dieva
vienpiedzimusais déls, dzimis
no Téva pirms visiem laikiem.
Dievs no Dieva, Gaisma no
Gaismas, patiess Dievs no
patiesa Dieva, dzimis, nav
radits, ar Tévu viendabigs; caur
vinu viss tapa. Musu, cilveku
dél, un musu pestisanas dél
vins naca no debesim, un ar
Svéto Garu tika iemiesots no
Jaunavas Marijas, un kluva par
cilveéku. Masu dél vins tika sists
krusta Poncija Pilata vadiba,
vins cieta navi un tika
apglabats, un treSaja diena
augsamcélas saskana ar
Svétajiem Rakstiem. Vins

Hungarian (magyar)
Hala Istennek.
Valaszadd zsoltar

Masodik olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Evangélium

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

N. szerint a szent evangélium
olvasasa.

Dics6ség neked, Uram

Az Ur evangéliuma.

Dicséret neked, Ur Jézus Krisztus.
A hit szakmaja

Hiszek egy Istenben, Mindenhatd
atya, a menny és a fold készitdje,
minden lathatd és lathatatlan dolog.
Hiszek egy Lord Jézus Krisztusban,
Isten egyetlen sziletett fia, az apatdl
szuletett minden kor el6tt. Isten
Istenbdl, Fény a fénybdl, Igaz Isten az
igazi Istentdl, szeptember, nem
készitett, konubban az Atyaval; rajta
keresztlil mindent megtettek.
Neklnk, az emberek és az
Udvosségunk miatt a mennybdl jott
le, Es a Szentlélek &ltal a Sz(iz Méria
megtestesllése volt, és emberré
valt. Kedvéért keresztre feszitették
Pontius Pilatus alatt, Halalat
szenvedett és eltemették, és a
harmadik napon ismét felallt a
Szentirasoknak megfelelden.
Felemelkedett a mennybe és az apa
jobb kezén Ul. Ismét dicséségben jon
hogy megitéljék az éléket és a
halottakat Es kirdlysaganak nincs
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uzkapa debesis un séz pie Téva
labas rokas. Vins naks atkal
godiba tiesat dzivos un mirusos
un vina valstibai nebus gala. Es
ticu Svetajam Garam, Kungam,
dzivibas devéjam, kas nak no
Téva un Déla, kas kopa ar Tévu
un Délu tiek pieltgts un
pagodinats, kas ir runajis caur
pravieSiem. Es ticu vienai,
svétai, katolu un apustuliskai
Baznicai. Es atzistu viena
Kristiba gréku piedoSanai un es
gaidu miruso augSamcelSanos
un nakamas pasaules dzive.
Amen.

Homilija

Universala ligSana

Més ludzam To Kungu.

Kungs, uzklausi musu lagsanu.
Euharistijas liturgija
Piedavajums

Lai Dievs sveétits muzigi.
Ludzieties, brali (brali un
masas), ka mans un tavs upuris
var but Dievam pienemami,
visvarenais Téevs.

Lai Tas Kungs pienem upuri no
jusu rokam par vina varda slavu
un slavu, musu laba un visas
vina svétas Baznicas labums.
Amen.

Euharistiska lugSana

Tas Kungs lai ir ar jums.
Un ar savu garu.
Paceliet savas sirdis.

Hungarian (magyar)

vége. Hiszek a Szentlélekben, az
Urban, az Eletaddkban, aki az Atyatdl
és a Fiatél vesz részt, akit az apjaval
és a fiaval imadnak és dicséitenek,
aki a profétakon keresztil beszélt.
Hiszek egy, szent, katolikus és
apostoli egyhdzban. Bevallom az
egyik keresztelést a b(inok
megbocsatasaért Es varom a
halottak feltamaddasat és az
elkdvetkezd vildg élete. Amen.

Szentbeszéd
Egyetemes ima

Imadkozunk az Urhoz.
Uram, hallgassa meg az imankat.

Az Eucharisztia liturgiaja
Felajanlas

Aldott legyen Isten drokké.
Imdadkozz, testvérek (testvérek),
hogy az aldozatom és a tiéd
elfogadhaté lehet Isten szamara, a
Mindenhaté Aty.

Az Ur fogadja el az Ur az &ldozatot a
kezedben A neve dicséretéért és
dics6ségéért, a mi jounkért és az
egész szent egyhazanak jé.

Amen.

Eucharisztikus ima

Az Ur legyen veled.
Es a lelkével.
Emelje fel a szivét.
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Meés tos pacelam pie Ta Kunga.
Pateiksimies Tam Kungam,
musu Dievam.

Tas ir pareizi un taisnigi.
Svétais, svétais, svétais Dievs
Cebaots. Debesis un zeme ir
tavas godibas pilnas. Hozanna
augstakaja limeni. Svétigs, kas
nak Ta Kunga varda. Hozanna
augstakaja limeni.

Ticibas noslepums.

Més pasludinam tavu navi, ak
Kungs, un apliecinat savu
augsamcelSanos lidz tu atkal
atnaksi. Vai: Kad més édam So
maizi un dzeram So kausu, més
pasludinam tavu navi, ak
Kungs, lidz tu atkal atnaksi. Vai:
Glab mus, pasaules Pestitaj, par
tavu krustu un augsamcelSanos
tu esi mus atbrivojis.

Amen.

Komunijas rituals

Péc Pestitaja pavéles un ko
veidojusi dieviska maciba, més
uzdroSinamies teikt:

Masu Tevs, kas esi debesis,
svétits lai top Tavs vards; lai
nak tava valstiba, tavs prats lai
notiek uz zemes, ka tas ir
debesis. Musu dienisko maizi
dod mums Sodien, un piedod
mums musu parkapumus, tapat
ka més piedodam tiem, kas
pret mums parkapusi; un
neieved mus kardinasana, bet
atpesti mus no launa.

Hungarian (magyar)

Felemeljuk 6ket az Urhoz.

Adjunk készdnetet az Urnak, a mi
Istentnknek.

Igaz és igazsagos.

Szent, szent, Szent Ur a hazigazdak
istene. Az ég és a fold tele van a
dics6ségével. Hosanna a
legmagasabb. Aldott az, aki az Ur
nevében jon. Hosanna a
legmagasabb.

A hit rejtélye.

Halalat hirdetjuk, Uram, és vallja be a
feltamadasat Amig meg nem jossz.
Vagy: Amikor megeszjuk ezt a
kenyeret, és iszjuk ezt a csészét,
Halalat hirdetjuk, Uram, Amig meg
nem jossz. Vagy: Mentsen meg
minket, a vilag megmentgjét, Mert a
kereszt és a feltdmadas On szabadon
bocsatott minket.

Amen.
Megegyezl szertartas

A Megvalté parancséara Es az isteni
tanitas altal kialakitva merink
mondani:

Mi Atyank, ki vagy a mennyekben,
szenteltessék meg a te neved; J6jjon
el a te orszagod, A te megtorténik a
foldon ahogy a mennyben is. Adja
meg nekunk ezen a napon a napi
kenyérliinket, és bocsass meg neklnk
a blincselekményeinket, Ahogy
megbocsatunk azoknak, akik
megsértenek velliink szemben; és
vezessen minket ne kisértésbe, De
engedj minket a gonosztél.
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Atpesti mus, Kungs, més
ludzam, no visa launuma, dava
mieru musu dienas, ka ar tavas
zélastibas palidzibu, meés
vienmeér varam but brivi no
greka un pasargats no visam
bedam, kad mes gaidam
svetigo certbu un musu
Pestitaja Jezus Kristus
atnaksana.

Karalistei, speks un slava ir jusu
tagad un vienmer.

Kungs Jézus Kristus, kas teica
saviem apustuliem: Mieru es
jums atstaju, savu mieru es
jums dodu, neskaties uz musu
grékiem, bet uz jusu Baznicas
ticibu, un laipni dava vinai
mieru un vienotibu saskana ar
jusu gribu. Kas dzivo un valda
muZzigi muzos.

Amen.

Ta Kunga miers lai vienmer ar
jums.

Un ar savu garu.

Piedavasim viens otram miera
Zzimi.

Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, dod mums mieru.

Luk, Dieva Jérs, redzi to, kas
nes pasaules grekus. Sveétiqgi ir
tie, kas aicinati uz Jera
mielastu.

Hungarian (magyar)

Szabadits minket, Uram,
imadkozunk, minden gonoszsagbdl,
kegyesen adj békét napjainkban,
hogy irgalmad segitségével, Lehet,
hogy mindig mentes vagyunk a
blintél Es biztonsdgos az dsszes
szorongastél, Ahogy varjuk az aldott
reményt és Megvaltonk, Jézus
Krisztus eljovetele.

A kirdlysagért, A hatalom és a
dicsdség a tiéd most és mindorokké.
Uram Jézus Krisztus, Ki mondta az
apostolaidnak: Béke hagylak, békét
adok neked, Ne nézzen a blneinkre,
De a gyllekezeted hitén, és
kegyesen adja meg békét és
egységét az akaratodnak
megfeleléen. Akik orokre élnek és
uralkodnak.

Amen.
Az Ur békéje mindig veled legyen.

Es a lelkével.
Adjuk fel egymasnak a béke jelét.

Isten baranya, elvonod a vilag
blineit, irgalmazz rank. Isten
baranya, elvonod a vilag blneit,
irgalmazz rank. Isten baranya,
elvonod a vilag bulneit, Adj nekiink
békét.

ime Isten baranya, ime, aki elveszi a
vildg blneit. Aldott azok, akiket a
barany vacsorajara hivnak.
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Kungs, es neesmu cienigs ka
tev jaieiet zem mana jumta, bet
saki tikai vardu, un mana
dvésele tiks dziedinata.

Kristus Miesa (asinis).
Amen.

Llgsimies.

Amen.

Ritu noslégsana
Svétiba

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Lai visvarenais Dievs jus svétl,
Tévs un Déls, un Svétais Gars.
Amen.

AtlaiSana

Uz priekSu, Mise ir beigusies.
Vai arl: ej un pasludini Ta Kunga
evangéliju. Vai ari: ejiet ar
mieru, pagodinot Kungu ar savu
dzivi. Vai ari: ej ar mieru.
Paldies Dievam.

Hungarian (magyar)
Uram, nem vagyok mélté Hogy

belépj a tetdm ala, De csak azt
mondjuk, hogy a szét és a lelkem

meggyogyul.
Krisztus teste (vér).

Amen.
Imadkozzunk.
Amen.

Zaroé ritusok
Aldé&s

Az Ur legyen veled.
Es a lelkével.

Aldjon meg mindenhaté Isten, Az
Atya, a Fil, és a Szentlélek.

Amen.
Elbocsatés

Menj tovabb, a tdmeg véget ér. Vagy:

Menj, és jelentse be az Ur

evangéliumat. Vagy: menj békében,

dicséitse az Urat az életed alapjan.
Vagy: menj békében.
Hala Istennek.
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